" requieren mayorfa de dos tercios. Ahora bien,
tener ese articulo y declarar que el otro, formu-
Lo especialinente para tratar los asuntos de
procedimiento y los informes de lus Comisiones,
puede ser introducido sin més en la discusion, es
hacer caso omis¢ de todas las consideraciones v
de todas las constituciones.

Opina, sefiur Presidente, que no se ha dado Vd.
cueata exacta de que por “categorfas’’ se entien-
den “categorfas establecidas”, ya detertginadas

y comprendidas en el reglamento recqnocido

de la Asamblea y no una mera decisién aprohada
tras un voto apresurado. Me atrevo arogar a Vd.
que examine # la decisién que acaba de tomar no
anularfa las disposiciones relativas al voto por
mayoria simple y no limitas{a la constitucién y el
alcance de un principio que es fundamental,
Nunca se quiso indicar que, en una cuestién
determinada, el voto por mayorfa simple podrefa
ser anulado. Lo que quiso esty hlecerse es que i,
después de detenida discusién, Je considera que
el asunto es demasiado importante para ser
resuclto por mayoria sitnple, entonces deberfa
ser inclufdo en una categorfa espccial. atenién-
dose a ello la Conferencia, pero sin tomar tal
decisién segéin los impulsos del momento, ni sin
la debida consideracién.

'Declaro lo anterior para que lo considere esta

i Asamblea y lo hago imparcialmente, porque soy

secidido partidaria del sistema de candidaturas.

Er: PRESIDENTE (fraducido del inglés): La.
S Presidencia no ha tomado decisién alguna respec-
T ta del artfculp gre deba ser aplu.ado He mencio-

nado el asutito para conocer el sentir de la Asam-

blea. Ahora, la opinién de ésta parecs ser que ¢l

‘asunto de la recomendacibn contenida en ¢!
;miorme de Ja Comisién puede ser decidido por
una simple mayorfa. ¢ Estin Vds. dmpuestos a
proceder a la votacién nominal ?

“Se va a votar sobre la recomendacidn que
figura en el pArrafo 5 del informe de la Sexsa
Comisibn, scgln la cual no habrh presentacidn
de candidaturas. Esta es la recomendacion.
= AS¢ proceds. a volucibn notsinl.)

LA ]

“TEL Puesipente (raducido del inglés): El

regultede del cacrutinid es el siguiente:

Votos a favor: Argentina, Bélgica, Bolivia,
Brasil, Costa Rica, Cuba, Reptblica Dominicana,
Ecuador, Lgipto, Haitf, Honduras, Irdn, Irak,
‘Libano, Luxemburgo, México, Nicaragua, Pana-
mi, Pert, Arabia Saudita, Siria, Turqufa, Reino

- Unido, Uruguay y Venezuela, :

Votos en contra: Australia, Repﬁbhu Socnalwta'

Sovittica de Bielorrusia, Caunada, Chile, China,
Columbia, Checoeslovaquia, Dinamarca, Francia,
India, Nueva Zelandia, Nuruega, Polonia, Repd-
blicaSocialista Soviética de Ucrania, Unidn Suda-
fricana, Unién de Replblicas Socialistas Sovié-
ticzs, Estados Unidos de América y Yugoeslavia.

' : B

Abstenciones: El Salvador, Etiopfa, Grecla, ..
Guatemala, Liberia, Holanda, Paraxuay y
Filipinas,

Declsibn: Queda aprobada lu recomendacién
por 25 volos conira 18, halldndose ausentes ocho
delsgaciones.

Se levanta la sesidn a las 14:10 horas.

19a. SESION PLENARIA

Martes, 29 de enero de 1946 a les 15 boras .
o INDICE . ‘
34. Reglamento Provisional de la Asamblea

General:Informe de la Sexta Comisién
(contsnuacidn). ....oo o,
35. Asuntos tratados en el Capitulo 11,
Seccién 1A, Pérrafo 4, b) y d), Pérrafo 5,
b) y ¢), P&rrafos 1, 2, 3, 6 y 7 y Seccibn
1B del Informe de la Comisidn Prepara-
toria: Informe de la Segunda Comisibn
36, Asuntos tratados en el Capftulo IiI,
.. Seccibn 1A, Parrafo 4, ¢), ¢) y 6) Parrafo
Sa), Phrrafos 1,2,3,6y 7 y Secclén 18
del Informe de lu Comisién Prc.parato~
ria: mformc de la Tercera Corision. .

Pre szdcnta Sr. P. H. Seaax (béluca)

34. Reglamanto Provisional de la Asambles
Generali Informe de xta Comisién
(continvacion) - (Decuments A/14) .

EL PueSIDENTE (lraducido del francés): El
orden del dfa seflala la continuacién de la discu-
aién del Informe de la Sextd Comisién, relativo al
reglamento provisional de la Asamblea. Vamos

a discutir el parrafo 6 del informe. (Anexo 1A,

pagina 308). . 5

¢ Desea alguicn la palabra? :

- Como nadie la pide, someto a votaci6n el texto
propuesto en el informe de la Sexta Comm(m.
que dice lo siguiente: ’

“Mientras no sc aprueben las regias definiti-

“vas, mencionadas en ¢f pirrafo 4 del Articulo 62

de la Carta, respecto 4 la convocacién a confe-
rencias internacionales, ¢l Conscjo Econémico

y Social podr4, previa consulta con los Miem-

‘bros de fag Nuciones Unidas, convocar a con-
ferencias internacionales, de conformidad con
el espfritu del Artfculo 62, sobre todos los asun-
tos de la competencia del Consejo y, especial-
mente, sobre comercio y empleo internaciona-

Ies, el ajuste equitativo de los precios en el

tuercado internacional y sanidad”.
‘Tiene la palabra el sefior Salanmnca, reprcsen-
" tante de Balivia, — -

Sr. SALAMANCA (Bolivia) (¢traducido del inglés):
Propongo que procedamos a votacién nominal.

EL PousiDENTE (traducido del francés): Si ne
hay mas obscrvaciones, procederemos a votacién
nosninal,

(8e procede a votacibn nominal)
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| Votos a favor: Argentina, Australia, Bélgica,
Bolivia, Brasil, Reptiblica Socialista Soviética de
Bielorresia, Canad4, Chile, China, Colambia,
Costa Rica, Cuka, Checoeslovaquia, Repiiblica
Dominicana, Ecuador, Egipto, Francia, Grecia,
Guaterssla, India, Irak, L{bano, Liberia, Luxem-
burgo, México, Pafses Bajos, Nueva Zelandia,
Peri, Filipinas, Polonia, Wiria, Turqufa, Repi-
blica Socialista Soviética de Ucrania, Unién
Sudafricana, Unién de Repablicas Socialistas
Soviéticas, Reino Unido, {Jruguay y Yugoestavia

Voto an comtra: Kstados Unidos de América,

Abstenciones: Dinamarca y Noruega.

Ausentes: El Salvador, Etiopfa, Haitf, Hondu-
ras, Irdn, Nicaragua, Panam3, Paraguay, Arabia
Saudita y Venezuela.

EL PruSIDENTE (traducido del francés): Queda
adoptado el wexto propuesto por la Comisién
por 38 votos contra 1, con 2 abstenciones, hallén-
dose ausentes .0 representantes,

Por lo tanto, el texto propuesto por la Sexta
Comisién reemplazars el articulo a.dicumal T.

. A tratados en_ el Capitule Il
R '""‘:’Mﬁumu 4,b yd).P hrrafo 5, .

b‘y :’, parrafos 1, 1,3 é. 17 Sc db
n rme de [a n Prepara-
riat Informe de la Segunda Comisibn

(D«umcnlo A/16)

. Eu PrusipuNTE (iraducido del frencés): El
 segundo punto en el orden del d(a ex la discusién
' de ciertas secciones del Informe de la Comigién
- Preparatoria. :
Tiene la palabra el seflor del Portdlo. represen-
.tante de Bolivia y relator de la Segunda Coml-

. dida,

isglés) ‘Antes de leer mi informe, quicro expresar
mi agradecimiento por la valiosa cooperacién
aportada por el seflor Tomlmson. secretano de la
Comisién.

ugmente

“La Asamblea General refirié a la Segunda
Comisién para su examen ¢ informe, los asun-
tos tratados en el Capftulo I del informe de
la Comision Preparatoria, seccion 1A, parrafo
4, ) y d) concernientes a la creacion, en ¢l
primer perfodo de sesiones del Consqo LEeoné-
mico y Social, de una Comisién de Asurntos
Econémicos y Empleo y una Comisién de
LEatadfstica; y el parrafo §, b) v o) referente
a lo uportuno que serfa crear lo antes posxblc.,
a ser posible en el primer perfodo de sesiones
del Consejo, una Comisi6n Provisional de
Trausportes y Comunicaciones y una Comisi6n
Fixcal. )

Teugo el honor de informar que despuée de
ofr las explicaciones detalladas de Sir Ramas-
wami Mudaliar, Yresidente del Tercer Comité

. 8r. DEL PORTILLQ (Bolma) uraduddo del

El informe dc‘ la Segunda Comisién dice lo :

de la Comisién Preparatoria, sobre las razones

que impulsaron a la Comisién a recomendar
‘la creacién de estas cuatro comisiones, las

serciones del informe en cuestidn fueron apro-
. badas unanimemente pos la Comisién.

El represantante de los Pafses Bajos anuncié
que su delegacién concedfa la mayor impor-
tancia a la labor de la Comisién de Asuntos
Econ6micos y Empleo y que se proponfa some-
ter a la consideracién del Consejo Econémico
y Social, para que fuese referido mis tarde
a dicha Comisién, un memordndum exponien-
do las opiniones de su Gobierno sobre el pl‘a-
blema del empleo total.

La Asamblea-General pidié también que u m
subctmisién mixta de las Comisiones Segunda
y Tercera examinara los asuntos tratados en la

“seccibn 1A, pirrafoad, 2, 3, 6 y 7 del Capitulo
"1, relativos a la fecha de la primera reunién
del Consejo Econémico y Social, a la adopcién,
del pregrama provisional y del reglamento
provisional, a la conveniencia de¢ crear una
comigién coordinadora vy a la composicidn y
atribuciones de las comisiones del Consejo,
_asf como la seccién 1B, referente a las observa-
ciones sobre las relaciones con los organismos
especializados. :
- La subcomisi6n mixta aprobé estas partes
= del informe sin modificacién, prro durante ¢l
debate se expusneron cnertaa opmnones qugcabe

Al discutu' las recomendaciod\u. los miem-
bros opinaron, de un modo general, que el
Congejo Econdmico y Social deberfa tener la

.. mayor libertad posible para efectuar su tarea,

La recomendaci6n de que el Consejo Econs-
mico y Social estudie en su primerareunién ¢i

.-serfa aconsejable ceear una comisién coordina-

- dora, fué aprobada, en ¢l entendimiento de que
.estas recomendaciones no deberfan conside-
,rarse como obligatorias, puesto que ¢l Consqo
podia no considerar oportuno el crear la comi-
s8ion desde el principio de su labor.

. Algunos micmbros dudaron de que fucse
deseable recomiendar que la mayor parte de
-lus comisioncs comprendierali wia mayorfa de
_represeutantes altamente calificados de los
Gobiernos y de que esta recomendacion dejara
- al Conscjo suficiente libertad. Los parrafos
36 a 38 de la eeccion 4 se aprobaron con la
condicién de que estas recomendaciones no
* deberfan ser consideradas como obligaturias
. libertad de accion en la eleccion de los miem-
bros de las Comisiones,

Al discutir las relaciones con los organismos
especialicados, s subray6é la necesidad de
desarrollar nuevas formas de cooperacién
iuternacional, y se expresé la esperanza de que
¢l Consejo tendrfa la mayor libertad para
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*-considerar y proponer cualquier "!:oir‘m Ide

- organizacién internacional; que ' juzgsuse més

- eficaz para asegurar la coordinacidiy de la
~tarea por realizar en las ui'eraﬂ (:conbuilca y
social. : TR

Hubo ciertas divergenciiis de oplmfm lobre .

la conveniencia de establecer. en el mismo
< lugar las sedes de las Naciongs Unidas y de los
~organismos especializados.  Aungue-general-
wmente parecfa aceptarse la idea deé que ¢l
_mayor nGmero posible de estos Srganos debe-
~irfan estar en la sede central, algunas delega-
-«cionea expusieron el punto de vista de que
podria ser necesario que - ciertos organismos
tuvieran su sede en las localidades que ofre-

. ciesen mayores facilidades para su funciona-

.miento eficaz.”

EL PRuSIDENTE ({raducido del francés): ¢ De-
sea hablar algtin delegado sobre ¢l informe?

Se va a voter sobre este informe. Queda enten-
dido que como no & han hecho observaciones
respecto a la labor de la Comisién Preparatoria
en la materia examinada, queda aprobada esa
labor.

Declsibn: Quedan aprobadas lus cmlusiom
contenidas en  informe.

% Aaunm tratados en ol Capitule Ili,
niA,Ps ru!o 4, l), c) ve), Péarrafo

o P érrefos 1 ccibn 18
= J forme de {l éo 2 ’upnu!orim
S lnhm de la Tercara Conh“n {Dec
.- mante A/t A ,
" EL PRESIDENTE (traducido del fraucés): El
orden del dfa sefiala a ¢ontinuacién el examen del
_Informe de la Tercera Common sobre - ciertas
secciones, del Informe de la C‘on‘uvbu Prvpara-
'*wna(‘sncxos) Tt 8
" Tiene la palubra la sefiora: ualen. represen tante
de Noruega y Relatora de la Tercera Comisién,
Sra. DALEN (Noruegaf (traducido del inglé:):
"Voy a leer los primeros parrafos del lnforme de
ia Tercera Comisién: -

“La Asamblea General remitié a l4 Tercera

‘Comisidn para su estudio ¢ informe los asun-
tos de que trata el Capftulo 111 del Informe
“de la Comisién Preparatoria, Seccién 1A,
phrrafo 4, a), €) v ¢), relativos a la creacion
durante el primer perfodo de sesiones del
Consejo Econbmico y Sociil de una Comisibn
-“de’ los Derechos del Hombre, una Comision
Provisional de Asuntos Sociales y una Comi-
#ibn de Estupefacientes; y el parrafo 5, o),

_ _relativo 3 la conveniencia de crear, sin tardan-

za, y a sér posible en el primer perfodo de
sesiones del Consejo, una Comisibn Demo-
gréfica.

Tengo el honor de informar que, después de
‘ofr una exposicién circunstanciada de Sir
Ramaswaimi Mudaliar, Presidente de] Comité
3 de la Comisién Preparatoria, sobre los moti-

e

.vas que tuvo 1 ﬂwu‘mldn\ kmuu‘abur‘a‘ ), -

precotiizar la’ creablin 'de eutas cuhu‘u»llcomi.

alones; fa Tercera Cotnieion aprobd s iumq.
widad las seccicaes det IMcrndu wmﬂxud?
emmenl [ ,' o 1‘]] B ||

" Varias deleguionds apmm.haron 1a tuLaed«&u :

 para insistic en la impor fageia dé 1 tarea de o
Comisién de Derechos del Hombri! Bl repre:

- sentante 'de Cuba anuiicié g su delezociby
tenfa la lnteucién de prt.aentar al Coneafs -

" Econénico y Social un documento de trabsje
de interés para la Comiisién de Derechua del .
Hombre, . T .'

Durante el debate, varias delegaciones rccal
caron la importancia que atribufan a los traba.’
jos de la Comisién Demogréfica y expresaron’
la esperanza de que el Consejo Econbmico y
Social decidirfa crearla lo antes posible,"”
Tengo ¢l gusto de presentar este informe a la

Asamblea General para su aprobaciéi, El resto

del informe, que versa sobre los asuntos referidos
a la subcomisién mixta de lus Comisiones Segun..
da y Tercera, estaba inclufdo en ¢l informe de la
Segunda Comislén y ha sido aprobado ya. Por
lo tanto, no haré perder el tiempo a los m'embros
de la Asamblea leyéndoles otra vez esta ltima
parte del informe, que coustituye la segunds
~arte del informe de la Tercera. Comision,

Ev PresiouNtE (fraducido del francés): Tiene

la palabra el saftor. Henderson, rcpresentante del. .

Reino Unidn, - -

Sr. HENDERSON (Reino Umdo) (traducido dd
inglés): Desco hacer hincapié en la propoaicién
refativa & la creacién de una Comision de Estu,
pefacientes. El problema de los estupefacientes

¢ uno de Jos problemas sociales més graves que

huy hoy eo el nundo; ¢s también una de las
peorzs plagas ide la humanidad. El toxicmano
e envilece fteica, moral y mentalmente y consti-
tuye un peligro, no solamente para ef mismo,
sino para toda la comunidad.,

Como en otras esferas, puede haber un acuudo

general sobre los fines per alcanzar, pero tal vez
eurjan desacucrdos cuando haya que decidir s
manera de alcanzar estos fines, :

En 1919, al terminar la otra guerra, las condi-
ciones cxistentes en muchos pafses favorecieron
el credimicnto rapido del trafico ilfcito de estu-
pefacientes, con el resultado que hubo un aumen-
to alarmante en el ndmero de teoxicomanocs, Lnel
Lejano Oriente se fumaba opio en gran eecala.
No obstante, gracias al sistema creado por k2
Sociedad de las Naciones, la situacion habfa
cambiado mucho -al -principio de esta guerra.
Se habfa creado un sistema eficaz de fiscaliza-
¢ién internacional, que comprendfa un sistema
de licencias de exportacién ¢ importacién. El
trafico ilfcito de estupefacientes hobfa sido redu-
cido, y por haber disminuido el ndmero de toxi-
cbmanos el problema era menos grave en la
mayorfa de los pafses. También se habfa redu-
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mdu q! h\\hmro dmiui\m!omn de.oplo Euhm\qu M
; algun,da d\, Js. pm@* drigntalid: | Al
;1 Estos v \w.lc\h fogrdron’ madiand Varﬁm
.:'ﬁ.bnwnioa Tarernariudalos Remados’ edire 1925
yuwaa Pueron ﬁvﬁnﬂaduh Ny ‘etomendacion
e Cobalsibn Cottsultiva de'ta Socisdad dit ok
Nucionen, ! Tiados estes convbnios: fueron ratifiv, .
datdos por un gran ndmero de’ Bbtddos, Mnclusd
.por algunos que noexap m&au\b. vade la Soclkadid
dleNwwn l\\ \\\.u.\‘rh ", pob
.. IHacia 1936,'la: Socmdq.d de s Nuci; wau habia
Hcomenza.doa acu paesadel dltiy dgm.n poblema,
igs deciry de 1a fiscalizacién dedn pradutcién de
siterias primas;; perg- desgravtaddgiente ‘o
habla podido completar: ud: tasdy |l comenzur
la guerra en 1939, Puloa pesss de: l\\.\s\dnﬁnulmdea

créudas por la gudrea; e} sistema de ficalivacidn - .
bal sl . coaghracién iutemacmnnl procede di lad demoras

Internacional ‘siguly fandlonanite” Dustantatblen
en 49 pafses, v 66 perritorios celonivles siguieron
- proparcionando a a Sociedad.de las l\ac.mnqu los
informes y estadisticas necesarios. Su: mcomm.
en general, que Ja labor de la Sociedad ‘de las
Naciones en ¢l terreno de los estupefatinnves t\m
un éxito notable, en cuanto pudo ser.aphicady,
¥ que en muchos aspectos coustituyd. uu gmu
ejemplo de cooperacién internacional, -

Ex absolutamente necesarlo que la cooperun!én
internacional en este campo se continde por las
Naciones Unidas, pero a este respecto es impor- |
tante estudiar la conveniencia de efectuar cam-
bioe en el mecanismo internacional exiatente. ,

"La delegaci6én del Reino Unido.opina que la
. labor‘ de la Comisién Consultiva de la Sociedsd ™
_ de las Naciones deberfa ser continuada por un .
érgano correspendiente de lus Naciones Unaidas;
‘por lo tanto, estd de complete acuerdo oon la
__proposicién de la delegacién china de que el
Coneejo Econémico y Social cree una comisién
sepavada de estupefacicntes. Creemos que, a
- fin de que puedan desarrollarse discusiopes cficas
:-¢es, el nimero de tniembros de 1a propuesta Comi-
#i6n deberfa ser limitado a unos 15 représcntantes
de Gobiesnos. La Comisién Consulijva de la
Sociedad de las Naciones contaba con: 24 micm-
bros, pero la experiencia demostrd que este nGme-
Yocra un poco excesivo para plcavzas el reguliado
_deseado, .

Sugerimos que entre los pafses elegidos estén
aquellos que producen materias primas, los que
fabrican ustupefacientes y Jow que esthn expues-
tos al trdfico illcito. La Comisibn propuesta
deberfa tener autoridad para obtener la ayuda
de expertos, cuando lus necesite para ¢l estudio
de cuulquier asunto determinado.

También rreemos que es esencial que continge
la labor del Comité Central Permanente del
Opio y del Organo de Fiscalizacion, Esta labor
10 podfa haber sido llevada a cabo satisfactoria-
mente por fa Comision Consultiva de la Sociedad
de las Naciones, debido a que su labor era, y es,

‘ ma }ptel;pacwﬂ

del curdoter judiclaliy ‘s ¢nencial Gue la duseln-
peiten personus ajmw 1 Jos Gobiernids y elegidas b .
‘egpecialmente por. su gran Integrided pt.mma) E

Noobstante, ladelegagioudel Refno’ Umdu no, ; Lo
crm: Rucesaio ténordos érganos\ deumpuﬁ'iudo o

‘funcio'ws tun seruejusites ¥ sugicre que gl

sejo gondmicn y Soclal creb an yedydido 6rgano:

\ &l‘meo. campuesto d¢ unag'd gorsnas, e, sqbadtu- R
bidn del Comité Central Perfaaucate, dil piu y
,,d‘gl&)rgnnodc l'm.sﬂ\w.xbn, R AT

' Bslithalmos wque. . d&be:lé.\\ mtpmmpim s
Tahor de exios dpa érgaqu Taento queetiy podrla

‘desorganizag, el:alacerin de Baclizackin intend | - -
M\gﬁq@. ‘Pmr anl vz .

meemos\nm.ewiqq ‘qs \
ooy existentes cntinden su laber basta qué

o u*lilm firsd write el { uturop\tan deoperacién, M

' Und! de lus ‘ificultades ‘en tos' drogreos de fu

que deasiuha i negdciacidn e ccubenios inter-
narie,\ wles. Primero, tiepe que colivocaria ung. R
conférihbia internavidnal, y.éuandow Hafo:mu- R
lado v ndoptado un conveiio, bl pxocem de rath .
ficacién,puede ser muy lgggo. T e LNy
C‘reemoa sevia rony. ventajoso <l gue esle pro- .
cedimicirto, Pudl;% simplificarss, e.uhpti\zaudo ala !
(a:\mlsxdn 1 preparar un convenio o lak enmien- ‘
das neceﬁariss a.los cuuw,u.os Galstentes, v a
re\wntm“ 'tal proyecto p.ua 8 apmbwén poria
Auamblea. Asl a2 evitarfa'la necesidad de cele-
brar una conferéncia mtnmwdnﬂ especial, -
Probablgthents, fa manera mis lem.llla de,
estudlar estas, m.\tcstion& pars ‘tne om' ¢l sisté
xama’x

e
e indopind, 2 1a’ Lazmhdﬁn dua n\:a propoei.emoo
crear, Unadelaspritnéias tavéas de fi Comision -
serfa’el estiidio del dificil asunto deta fiscaliza:
cién de la produccién de materias primas, tales
- como el opin en bruto, 1as hojas dé coca y otras..
drogas. Esta o1 en tealidad lu esencia del
problema y exige la mayor atenclbn por parte
de esta Agamblea. ,

No necesito afadir que el Gob:emo del Reino
Unido cooperars con todos sus medios én todos
los asuntos relacionados con la fiscalizacién inters
nacional de Jos estupefacientes. En noviembre
de 1943, ¢l Gobierno del Reino Unido prohibié
que se fumase opio en los tesritorios britAnicos,

o controlados por la Gran Bretafia, en el Lejano

Oriente, entonces ocupados por ¢} enemigo. De

acuerdo con eata polftica, los monopolios de opio

que existfan cu ¢l pasado en estos territorios no

s volverdn a establecer. No obstante, me veo
obligado a decir que el é&ito de la prohibicién

_ dependerd evidentemente de Lis medidas quese .
tumen para limitar y fiscalizar la produccion de

opiv en otros pafscs.

Finalmente diré gue hemos recibido con grao
satisfuccién la proposicibn del Gobierno de low
Estados Unidos de América encaminada a actuar
inmediatamente en la preparacion de un conve-
nio para limitar la producci6n de opio. Sugerimos
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que el Consejo-Econdmico y Social eatudie cudl

‘ facrlu ¢l método més elicaz de alcanzar rapidos
'iew!wius e ota materia,

L Kl (anlLﬂ\O de! Reino Unido prestard todo su
Apoyo a Lul\!qum' m‘.uén oricntads en esta

'dq:ecudn, y

AN Lh \’kﬂ!mwu (¢ rudacido den'. fram,‘s) ¢ De-
aa algdn otra sepresentante tosiar By palabra ?
Puesto que nedie la pide, suhtent' t votueion

_elinformegle. la Tercw mCm'mliCm' Si aw bay vpo-
sicion consldurané a;vwbudu el dafogte e la
wmigmy intergirktacion que dm&u Yan i fipridu-
'\.l(m del nfrrshie anberitr i y

“Decialén: Qredun apr uﬁa&a}\lﬂs f‘oadt;mom‘

' caukuddm et el Snfoime, oM

' W‘Suqu ’“f sepidy q Jqs .m 45 I«rm

e
VYo

37. Rewménd.icwn dél Consejo Jde begurl—
"dud” feferdnte al noribramiento del
i Secretaric (thl&rﬂ] de/ las’ Naciouea», \

Unidas, e 168
38 Nombramignio del .‘mnmlg qual
/ d; la.p Nacmnes Unidig, ,\0on s 166
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. EL PRESIDFNTE wad.;ddo del fram.é: El ‘31
i \dc enego de 1946, recibf dnl Previdente del Con-
seig de Seguridad la siguiente carta: :

: “Tenga el honor de- imforinarle que el Con-
+tsjp de Seguridad decidid, el 29 de efiero de

1946, recomendar a la Asamblea General la

L.eleccién del Excmo, Sefior Trygve Lie para el

. cargo de Secretario theral de las Naciones

~Unidas.”

Tiene la palabra el sefior Makin, rcpreﬁgnmte
de Australia,

Sr. Makin (Australia) (traducido del in‘lé:)
En i calidad de Presidente del Conscjo de
Seguridad tengo mucho guste e¢n apoyar ¢l
nombramiento del Excmo.  Sciior Trygve Lie,
Ministro de Relaciones Exteriores de Noruega,
como Secretario General de las Naciones Unidas,

“Como todus ustedes saben la Carta estipula
que la Asamblea General nombre al Secretario
General a recomendacion del Consejo de Seguri-
dad. El Cunscjo de Seguridad no ee ka limitado
a recomendar el nombramiento del eeflor Lie;
lo ha recomendado un4nimemente. En miopinién,
esta unanimidad entre los miembros permanen-
tes y no permancntes del Consejo de Seguridad
es de la meyor importancia, especialinente en

lo que s¢ refiere al nombramiento del primer
Sccretario General. Es muy: deseable que Tg -

persona designada para ocupar este importan.’

tlsimio cargo sicata que ticué consigu toda la
buena voluntad y ¢l apoyo total de los Mica.
bros de lus Naciones Unidas. - La declsién ung.
nine del Consejo de b«.gundad €5 Un gran pusy -
hacia este objetivo.

Tengo la esperanza de Que cuando esta Asam.
blea se¢ ocupe de la recomendacién del Consejo
e Seguridad, tome también, tras madura refle.

Xién, una decigién ur dnime para que el sefior Lie
-pudda desempeilar sus funciones sabiendo que

todis las Naciones Unidas estdn de acuerdo en

que-es el hombre mas capacitado para el cargo,
"y que todus las WNaciones Unidas estdn dispues-
'tasa preatatle todo su apoyo en la tares ardua
- ¥.Jlena dv responsabilidad que le espara.

" ! sedior Lie s bien conocido entre los miem-

,-broq de'esta Asahiblea. No necesito hablar ante
" este'unditorio de los importantes caryos qué ha

desempeado’ con' gran distincién, Al elegitle
Scorétbrio Gelwral de las Naciones Unidas rendi-

" femos a sus cualidadc.s personales y también asu

pafs el t:ibuto de! respeto que sentimos todos por
¢! herofsrno de'sus ciudadanosdurante la tevrible
épom dela o upacién alemana,

Es | para mf 4n gran placer apoyar la candlda-
tum del aeﬁor Lxe

u. Na miente del Secratarie
vnbu A i.clnld. Gumd

FL Pnnsmzms (traducido del framés) L!amz

'ré la atencién de la Asamblea hacia <1 artfculo 43

del reglamento provisional de Ia Asamblea, que

.dice: “Cuando el Consejo de Seguridad haya

presentado su recomendacién sobre el nombra-
miento del Secretario General, la Asamblea
General. examinar4 esta recomendacién y la
somciord a votacxbn secreta en sesibn @ puerta
czrmda =

Propongo que la Asamblea adopte por unani-
midad la decisién de no proceder a votacién
secreta en sesibn a puerta cerrada y proceda a
hacerlo en sesibén plhblica. ;

Lomo no hay oposicién, procederemos ahora
al nombramiento del Secretario General por
votacién secreta en sesibn pablica.

Quicto pescigar que los que estén a favor de la
recomendacion del Consejo de Seguridad escri-
ban “si” en la papeleta de votacion, Los que
estén en contra de la recomendacion escribirdn
“no”. No se necesita ewcribir el nombre en la
papeleta de votacion.

Ruego al seiior Bianchi y al sefior Andrews
gque acten de escrutadores, y que vengan 3
ocupdr su puesto en la tribuna.

(Se procede o volu.idn secreta.)
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